Einfach besser! 400 Deutsch fiir Berufssprachkurse B2

Artikel

Wortschatz zu Lektion 1: Berufsalltag in Deutschland

Deutsch

Rumanisch

Beispielsatz / Notizen

Branchen

die Gastronomie

der GroBhandel

der Einzelhandel

die Immobilienbranche

die IT-Branche

der Maschinenbau

die Medien (PL)

die Metallindustrie

der Offentliche Dienst

die Pharmaindustrie
Transport und Logistik

Abteilungen

der Einkauf

die Finanzabteilung

die Geschaftsleitung/Geschaftsfiihrung

die Kundenbetreuung

das Lager

die Marketingabteilung

die Personalabteilung

die Produktion

gastronomie

comert en gros
comert cu amanuntul
sector imobiliar
sector IT

inginerie mecanica
mass-media (pl.)
industrie metalurgica
serviciu public
industrie farmaceutica

transport si logistica

achizitii, cumparaturi
departament financiar
conducere (a unei companii)

serviciu de asistenta clienti
depozit

departament de marketing
resurse umane

productie

Def.: Das Lager nimmt Waren an, packt sie aus und
sortiert sie ein.

Bsp. - Beispielsatz; Def. - Definition; V. - Verb; Nom. - Nomen; Adj. - Adjektiv; trennb. V. - trennbares Verb; Komp. - Kompositum; Sg. - Singular; PL. - Plural; = - Synonyme; # - Gegenteil; K. - mit Kasus
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Einfach besser! 400 Deutsch fiir Berufssprachkurse B2

Artikel Deutsch

Im Betrieb

die Berufschancen (PL)
der Einsatzplan

die Konkurrenz

der/die  Vorgesetzte

die Ware
Arbeitsatmosphare
die Anredeform
die Firmenphilosophie
das Image
duzen
siezen
angemessen
formlich

konservativ

locker

respektlos

traditionsreich

das Du anbieten

den ersten Schritt machen
per Du/Sie sein

tabu sein

Rumanisch

oportunitati profesionale (pl.)
plan operational

concurenta

superior ierarhic

marfa

formula de adresare
filozofia companiei
imagine

a tutui

a se adresa cu dumneavoastra
potrivit, adecvat

n mod formal/oficial
conservator, prudent
relaxat, calm

lipsit de respect

plin de traditii

a cere sa ti se spuna tu
a face primul pas

a vorbi cu tu/dvs.

a fi tabu

Beispielsatz / Notizen

Bsp.: Alle Mitarbeiter in der Firma duzen sich.

K.: jmdm. (Dat.) das Du anbieten

Bsp. - Beispielsatz; Def. - Definition; V. - Verb; Nom. - Nomen; Adj. - Adjektiv; trennb. V. - trennbares Verb; Komp. - Kompositum; Sg. - Singular; PL. - Plural; = - Synonyme; # - Gegenteil; K. - mit Kasus
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Einfach besser! 400 Deutsch fiir Berufssprachkurse B2

Artikel

Deutsch

Rumanisch

Beispielsatz / Notizen

Wortschatz zu Lektion 2: Bewerbungsunterlagen

Qualifikationen

die
der
die
das
das
das
die
die
die

der

die

Ausbildung
Ausbildungsberuf
Berufsfachschule
Berufsinformationszentrum (BIZ)
Berufskolleg
Berufsvorbereitungsjahr
Fortbildungsakademie
Handelssprache
Sprachkenntnisse (PL.)
absolvieren

Erfahrungen (Pl.) sammeln
erlernte Beruf

fundierte Ausbildung

Bewerbungen und Vorstellungsgesprach

die
das
der
die
die
die

Altersbegrenzung

Anliegen

Aushilfsjob

Ausschreibung
Bewerbungsunterlagen (PL.)

Jobborse

educatie

ucenicie

scoald de profil profesionala
centru de informare profesionala (BIZ)
coleg de profesie

an de pregatire profesionala
academie de perfectionare
limbaj comercial

cunostinte lingvistice (pL.)

a absolvi

a castiga experienta
profesie nvatata

educatie solida

limita de varsta

preocupare

slujba temporara

cerere de oferta

documente pentru loc de munca (pl.)

bursa locurilor de munca

Bsp.: Zurzeit besucht er das Berufskolleg.

= Erfahrungen erlangen

PL: die Anliegen

Bsp. - Beispielsatz; Def. - Definition; V. - Verb; Nom. - Nomen; Adj. - Adjektiv; trennb. V. - trennbares Verb; Komp. - Kompositum; Sg. - Singular; PL. - Plural; = - Synonyme; # - Gegenteil; K. - mit Kasus
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Artikel

der/die

Berufe
der/die
der/die
der/die
der/die
der/die
der/die
die

der

Bsp. - Beispielsatz; Def. - Definition; V. - Verb; Nom. - Nomen; Adj. - Adjektiv; trennb. V. - trennbares Verb; Komp. - Kompositum; Sg. - Singular; PL. - Plural; = - Synonyme; # - Gegenteil; K. - mit Kasus

Deutsch
Personalchef/-in
beeindrucken
jobben
derzeitig
gelegentlich
gewissenhaft
reibungslos
zuverlassig
ab und zu
die Ausbildung verkiirzen
beruflich vorwartskommen
die feste Arbeit

rund um die Uhr

Anlagenmechaniker/-in
Bilanzbuchhalter/-in
Blirokaufmann/-frau

Gartner/-in

Gesundheits- und Krankenpfleger/-in
Naher/-in

Servicekraft

Zimmerservice

© telc gGmbH - www.telc.net

Rumanisch

sef/a de personal

a impresiona, a uimi

a avea slujbe ocazionale/temporare
in prezent

ocazional, mai putin frecvent
constiincios, sarguincios

n mod armonios, lin

fiabil, de incredere

din cand in cand

a scurta formarea

a avansa profesional

slujba permanenta

non-stop, permanent

mecanic de instalatii
contabil/a

sef/a de birou
gradinar/ita
asistent/a medical/a
croitor/easa

chelner, ospatar

room service, serviciu in camera

Beispielsatz / Notizen

Bsp.: Ich arbeite gewissenhaft.




Einfach besser! 400 Deutsch fiir Berufssprachkurse B2

Artikel Deutsch

Wortschatz zu Lektion 3: Arbeit und Familie

Rumanisch

Beispielsatz / Notizen

Am Arbeitsplatz

die Aufstiegschancen (PL.)
der AuRentermin

die Besprechung

die Kantine

die Sozialleistungen (PL.)

jmdm. einen Gefallen tun

das Gehalt verhandeln

Karriere machen

Prioritat haben

Sachen abarbeiten

sachlich bleiben
Arbeitsbedingungen

angemessen bezahlt werden

auf Dauer unzufrieden sein

Bedenken (PL.) auBern

die Chemie stimmt (nicht)

fix und fertig sein

die Geduld bewahren

gesellschaftlich (nicht) anerkannt sein

ein hohes Arbeitspensum haben

die monotone Aufgabe

oportunitati de promovare
programare externa (in afara biroului)
intalnire, sedinta

cantina

prestatii sociale (pl.)

a face cuiva o favoare

a negocia salariul

a face cariera

a avea prioritate

a prelucra lucruri

a ramane obiectiv

a fi platit corespunzator

a fi nemultumit pe termen lung

a-si exprima indoieli (pl.)

(nu) exista chimie

a fi gata pregatit

a-si pastra calmul

a (nu) fi recunoscut din punct de vedere social
a avea un volum mare de munca

sarcina monotona

Bsp.: Ich tue dir (Dat.) gerne einen Gefallen.

Bsp. - Beispielsatz; Def. - Definition; V. - Verb; Nom. - Nomen; Adj. - Adjektiv; trennb. V. - trennbares Verb; Komp. - Kompositum; Sg. - Singular; PL. - Plural; = - Synonyme; # - Gegenteil; K. - mit Kasus
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Artikel Deutsch Rumanisch Beispielsatz / Notizen
nichts Uniiberlegtes tun a nu face nimic pripit
nichts zu verschenken haben a nu avea nimic de oferit = auf sein Geld achten mussen
schlecht gelaunt sein a fi prost dispus/irascibil
sich liber-/unterfordert fiihlen a se simti coplesit/subestimat
sich zu Tode langweilen a se plictisi de moarte

Arbeitszeiten

die 40-Stunden-Woche saptamana de 40 de ore

das Entgegenkommen concesie, privilegiu

die Kernzeit perioada de prezenta obligatorie

die Wechselschicht schimb alternativ

flexible Arbeitszeiten
feste Arbeitszeiten
Uberstunden (PL.) machen

vertraglich vereinbaren

Kinderbetreuung
das Betreuungsangebot
die Tagesmutter

alleinerziehend

familienfreundlich
angewiesen sein auf

Beruf und Familie miteinander vereinbaren

program de lucru flexibil
program fix de lucru
a face ore suplimentare (pl.)

a conveni prin contract

oferta de ngrijire
bona, dadaca
parinte singur
familist

a depinde de

a echilibra viata profesionala cu cea familiala

Bsp. - Beispielsatz; Def. - Definition; V. - Verb; Nom. - Nomen; Adj. - Adjektiv; trennb. V. - trennbares Verb; Komp. - Kompositum; Sg. - Singular; PL. - Plural; = - Synonyme; # - Gegenteil; K. - mit Kasus
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Artikel Deutsch Rumanisch Beispielsatz / Notizen

Wortschatz zu Lektion 4: Beruflich unterwegs

Auf Geschaftsreise
die An-/Abreise sosire/plecare
der Besprechungsraum sala de sedinte
die Buchungsbestatigung confirmare rezervare
das Doppelzimmer (DZ) camera dubla PL: die Zimmer
das Einzelzimmer (EZ) camera single
die Fahrgemeinschaft cei cu care calatoriti in comun cu masina
die Flugverbindung zbor de legatura
das Gewerbegebiet zona comerciala
das Meeting intalnire
das Mietauto masina inchiriata
die Parkmoglichkeit zona de parcare
das Tagungshotel hotel de conferinte
die Tiefgarage parcare subterana
die Zimmer-/Hotelkategorie categorie camera/hotel
auf Montage fahren a merge n deplasare
Arbeitsablaufe
die Arbeitsplatzbeschreibung descrierea locului de munca
die Qualitatssicherung asigurarea calitatii
die Richtlinien (PL) directive (pl.) Sg.: die Linie
der/die  Vorarbeiter/-in sef de echipa, maistru de echipa
das Vorgehen abordare, actiune

Bsp. - Beispielsatz; Def. - Definition; V. - Verb; Nom. - Nomen; Adj. - Adjektiv; trennb. V. - trennbares Verb; Komp. - Kompositum; Sg. - Singular; PL. - Plural; = - Synonyme; # - Gegenteil; K. - mit Kasus
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Artikel Deutsch Rumanisch Beispielsatz / Notizen
Arbeitsablaufe (PL.) regeln a reglementa fluxuri de lucru (pl.)
Anweisungen (PL.) verstehen a intelege instructiunile (pl.)
Arbeitsabschnitte (PL.) kleinschrittig festhalten a mentine fazele de lucru (pl.) in pasi mici
auf einem Stick speichern a salva pe un stick
einen Bericht vorlegen a prezenta un raport
Ergebnisse (PL.) prasentieren a prezenta rezultatele (pl.) Sg.: das Ergebnis
etw. gemeinsam durchgehen a revizui ceva impreuna 2598 L GIRen 11 eE el S SETE e -
sam durchgehen?
eine Grafik einpflegen a face inregistrari in grafic
den Laptop herunterfahren a inchide laptopul
einen Probedurchlauf machen a face o incercare
eine Sicherungskopie machen a face o copie de siguranta
eine Tatigkeit schriftlich dokumentieren a documenta n scris o activitate
Unterlagen (Pl.) zusammenstellen a alcatui documentatia
Vorbereitungen (PL) treffen a face pregatiri (pl.) K.: etw. (Akk.) vorbereiten

Situationen und Reaktionen

absagen a anula trennb. V.
um etwas bitten a cere ceva

einen Gegenvorschlag machen a face o contrapropunere

seine Meinung ausdriicken a-si exprima parerea

nachfragen a intreba, a solicita

zustimmen a accepta

einverstanden sein a fi de acord

Bsp. - Beispielsatz; Def. - Definition; V. - Verb; Nom. - Nomen; Adj. - Adjektiv; trennb. V. - trennbares Verb; Komp. - Kompositum; Sg. - Singular; PL. - Plural; = - Synonyme; # - Gegenteil; K. - mit Kasus
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Wortschatz zu Lektion 5: Verkaufsgesprache und Small Talk

Artikel

Deutsch

Auf der Messe

der Aufkleber

der Aussteller

die Broschiire

das Datenblatt

das Detail

die Dienstleistung
der Flyer

das Give-away

der GroBhandler
der Katalog

die Leistungsschau
das Logo

das Muster

das Poster

der Prospektstander
der Stand

das Start-up-Unternehmen
die To-do-Liste
der Veranstalter
die Visitenkarte

Bsp. - Beispielsatz; Def. - Definition; V. - Verb; Nom. - Nomen; Adj. - Adjektiv; trennb. V. - trennbares Verb; Komp. - Kompositum; Sg. - Singular; PL. - Plural; = - Synonyme; # - Gegenteil; K. - mit Kasus

© telc gGmbH - www.telc.net

Rumanisch

autocolant

emitent

brosura

fisa tehnica

detaliu

serviciu prestat
pliant

cadou promotional
comerciant en gros
catalog

expozitie

logo, sigla

model

afis

suport pentru brosuri
stand

intreprindere Start-up
lista cu lucruri de facut
organizator

carte de vizita

PL.: die Aufkleber

PL.: die GroBhandler

PL.: die Muster

Pl.: die Poster

PL.: die Veranstalter

Beispielsatz / Notizen



Einfach besser! 400 Deutsch fiir Berufssprachkurse B2

Rumanisch

Beispielsatz / Notizen

Artikel  Deutsch
das Werbegeschenk
der Wettbewerber
innovativ
einzigartig
wettbewerbsfahig
die aktuelle Situation auf dem Markt
Angebote (PL.) vergleichen
keine Zeit verschwenden
Prasenz zeigen
eine Preisliste beilegen
Produkte (PL.) prasentieren
sich liber Trends (PL) informieren
Umsatz machen
Verkaufsgesprache
die Ab-/Zusage
die Filiale
die Qualitat
die Saison
die Wartung

Einzelheiten (PL.) besprechen
gezielte Fragen (PL.) stellen

die Liefer- und Zahlungsbedingungen (PL.)

cadou promotional
competitor

inovator

unic, singular

competitiv

situatie actuala pe piata
a compara ofertele (pl.)
a nu pierde/irosi timpul
a arata prezenta

a anexa o lista de preturi
a prezenta produse (pl.)
a se informa despre tendinte (pl.)

a face vanzare

respingere/acceptare

filiala

calitate

sezon

ntretinere

a discuta detalii (pl.)

a pune intrebari (pl.) specifice/la obiect

conditii de livrare si plata (pl.)

Bsp.: Werbegeschenke sind kostenlos.

V.: ab-/zusagen

Bsp. - Beispielsatz; Def. - Definition; V. - Verb; Nom. - Nomen; Adj. - Adjektiv; trennb. V. - trennbares Verb; Komp. - Kompositum; Sg. - Singular; PL. - Plural; = - Synonyme; # - Gegenteil; K. - mit Kasus

© telc gGmbH - www.telc.net
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Einfach besser! 400 Deutsch fiir Berufssprachkurse B2

Artikel Deutsch Rumanisch Beispielsatz / Notizen
Notizen (PL.) machen a lua notite (pl.)
sich eine praktische Losung ausdenken a se gandi la o solutie practica
Riickfragen (PL.) stellen a pune intrebari de clarificare (pl.)
sich auf das Gesprach konzentrieren a se concentra in discutie

Wortschatz zu Lektion 6: Angebote und Verhandlungen

Angebote

die Anfrage solicitare

der Eilzuschlag taxa de urgenta

der Gesamtpreis pret total

das Mailing expediere de e-mail-uri

der Bruttopreis pret brut

die Neukundengewinnung castigare de noi clienti

der Sonderwunsch cerere speciala
das Angebot ist giiltig bis ... oferta este valabila pana la...
ein Angebot unterbreiten a face o oferta = ein Angebot machen
ein Angebot verhandeln a negocia o oferta

das unverbindliche Angebot oferta fara angajament
zuziglich der gesetzlich geltenden Mehrwertsteuer plus TVA aplicabil legal
inklusive der gesetzlich geltenden Mehrwertsteuer inclusiv TVA aplicabil legal

Bsp. - Beispielsatz; Def. - Definition; V. - Verb; Nom. - Nomen; Adj. - Adjektiv; trennb. V. - trennbares Verb; Komp. - Kompositum; Sg. - Singular; PL. - Plural; = - Synonyme; # - Gegenteil; K. - mit Kasus
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Artikel Deutsch

Rumanisch

Allgemeine Geschaftsbedingungen (AGB)

die Lieferkosten (PL.)
der Preisnachlass
der Rabatt
die Ratenzahlung
das Skonto
die Vorauszahlung
der Werktag

ab Werk

bei Erhalt der Ware
die Ware umtauschen

frei Grenze
frei Haus

keine Garantie ibernehmen
im Anhang
Auftrage und Bestellungen
der Versand
frihestens
hochstens
mindestens

spatestens

costuri de livrare (pl.)
reducere de pret
reducere, discount
plata esalonata, in rate
reducere

avans, plata anticipata
zi lucratoare

din fabrica

la primirea marfii

a schimba marfa

gratuit la granita
transport gratuit

a nu isi asuma nicio garantie

Tn anexa

expediere

cel mai devreme
cel mult

cel putin

cel mai tarziu

Beispielsatz / Notizen

Def.: alle Tage aulRer Sonn- und Feiertage

Def.: Frei Haus' bedeutet, dass die Ware kostenlos
bis ins Haus geliefert wird.

# spatestens

Bsp. - Beispielsatz; Def. - Definition; V. - Verb; Nom. - Nomen; Adj. - Adjektiv; trennb. V. - trennbares Verb; Komp. - Kompositum; Sg. - Singular; PL. - Plural; = - Synonyme; # - Gegenteil; K. - mit Kasus
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Artikel

Deutsch
bankrott sein

zahlbar innerhalb von ... Tagen

Fortbildungsangebote

die
die

Wortschatz zu Lektion 7: Bestellen und bezahlen

Bestellen
die
die
die
der
die
der
der

der

Blirokommunikation
Vertriebskenntnisse (PL.)
zukunftsorientiert

gangige Computerprogramme (PL.)

Artikelnummer
Bestellnummer
Artikelbezeichnung
Bestandskunde
Kundennummer
Neukunde
Onlineshop
Versandhandel
erhaltlich sein

jmdm. etw. ausrichten
eine Nachricht hinterlassen

verflighar sein

Rumanisch
a fi falit

platibil in termen de... zile

comunicare de birou
cunostinte in vanzari (pl.)

orientat spre viitor, anticipativ

programe de calculator comune/obisnuite (pl.)

numar articol

numar comanda
denumire articol
client existent

numar de client
client nou

magazin online
comert la distanta

a fi disponibil, a putea fi obtinut
a transmite ceva cuiva
a lasa un mesaj

a fi disponibil

Beispielsatz / Notizen

Bsp.: Kann ich Herrn Maier etwas ausrichten?

Bsp. - Beispielsatz; Def. - Definition; V. - Verb; Nom. - Nomen; Adj. - Adjektiv; trennb. V. - trennbares Verb; Komp. - Kompositum; Sg. - Singular; PL. - Plural; = - Synonyme; # - Gegenteil; K. - mit Kasus
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Artikel

Bezahlen
die
die
das
der
die

der

Deutsch

Barzahlung

Mahnung

Onlinebanking
Online-Bezahldienst
Sicherheitsbedenken (PL.)
Zahlungsempfanger

der Betrag ist fallig zum ...
... Euro ausgeben

einen Betrag in Hohe von ...
einen Betrag Uberweisen
einen Betrag vom Konto abbuchen

in bar bezahlen
per Lastschrift

per Uberweisung

eine Rechnung begleichen
die Zahlung ist eingegangen
die Zahlungserinnerung

etw. als gegenstandslos betrachten

Rumanisch

plata in numerar
somatie

online banking

serviciu de plata online
aspecte de siguranta (pl.)
beneficiarul platii

suma este scadenta la...
a cheltui... Euro

0 suma egala cu...

a transfera o suma

a debita o suma din cont

a plati in numerar
prin operatiune de debitare directa

prin transfer

a achita o factura
plata a fost primita
notificare de plata

a considera ceva ca fiind irelevant

Beispielsatz / Notizen

Def.: Der Zahlungsempfanger bucht den Betrag
vom Konto des Kunden ab.

= eine Rechnung bezahlen

Bsp. - Beispielsatz; Def. - Definition; V. - Verb; Nom. - Nomen; Adj. - Adjektiv; trennb. V. - trennbares Verb; Komp. - Kompositum; Sg. - Singular; PL. - Plural; = - Synonyme; # - Gegenteil; K. - mit Kasus
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Artikel Deutsch Rumanisch Beispielsatz / Notizen
Kalkulationen
das Budget buget Def.: So viel Geld steht Ihnen zur Verfiigung.
das Komma virgula
das Drittel treime
das Achtel optime
das Viertel patrime, sfert
(geteilt) durch impartit
gleich egal
mal ori
minus minus =
plus plus +
gut/schlecht wirtschaften a gestiona bine/rau
librig sein a mai ramane/lasa

Wortschatz zu Lektion 8: Konflikte und Beschwerden

Miindliche und schriftliche Beschwerden

die Bewertung evaluare, analiza
die Enttauschung dezamagire Adj.: enttauscht
die Konsequenzen (PL.) consecinte (pl.)
das Streitgesprach disputa, discutie in contradictoriu
der Vorfall incident
der Vorwurf acuzatie, repros
fehlerhaft eronat, gresit

Bsp. - Beispielsatz; Def. - Definition; V. - Verb; Nom. - Nomen; Adj. - Adjektiv; trennb. V. - trennbares Verb; Komp. - Kompositum; Sg. - Singular; PL. - Plural; = - Synonyme; # - Gegenteil; K. - mit Kasus
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Artikel Deutsch

ungerecht
bis an die Grenzen (PL) arbeiten
etw. verallgemeinern
gezwungen sein, etw. zu tun
jmdn. nicht weiterempfehlen
nicht den Angaben (PL.) entsprechen
recht bekommen
sich gestort fiihlen
Konflikte l6sen
Beschwerden (Pl.) beantworten
das konstruktive Streitgesprach
einen einmaligen Vorfall beseitigen
etw. bedauern
etw. weitergeben
etw. wiedergutmachen
etwas wird nicht wieder vorkommen
einen Gutschein anbieten
eine Losung finden
einen Fehler beheben

einen Fehler zugeben

sich in die Situation des anderen versetzen

um Verstandnis bitten

Verstandnis zeigen

Rumanisch

incorect, nedrept

a lucra pana la limita/la maxim

a generaliza ceva

a fi fortat sa faca ceva

a nu recomanda pe cineva

a nu corespunde informatiilor (pl.)
a obtine dreptate

a se simti deranjat

a raspunde plangerilor/reclamatiilor (pl.)
disputa, discutie Tn contradictoriu constructiva
a elimina un incident izolat

a regreta ceva

a transmite/a comunica/a divulga ceva

a indrepta ceva, a se revansa

ceva ce nu se va mai intampla

a oferi un voucher/cupon

a gasi o solutie

a repara o greseala

a recunoaste o greseala

a se pune in situatia celuilalt

a cere intelegere

a arata intelegere

Beispielsatz / Notizen

# gerecht

Bsp.: Ich werde Sie nicht weiterempfehlen.

Sg.: die Beschwerde

Bsp. - Beispielsatz; Def. - Definition; V. - Verb; Nom. - Nomen; Adj. - Adjektiv; trennb. V. - trennbares Verb; Komp. - Kompositum; Sg. - Singular; PL. - Plural; = - Synonyme; # - Gegenteil; K. - mit Kasus
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Einfach besser! 400 Deutsch fiir Berufssprachkurse B2

Artikel Deutsch Rumanisch Beispielsatz / Notizen
Qualitaitsmanagement
die Anforderung cerinta
die Norm standard, norma
das Qualitatsmanagementsystem sistem de management al calitatii
die Arbeitsweisen Uberprifen a revizui metodele de lucru
die Motivation steigern a creste motivatia
die Produkte kontinuierlich verbessern a imbunatati continuu produsele
die einzelnen Produktionsschritte planen a planifica etapele de productie individuale
Prozesse (PL.) definieren a defini procese (pl.)
Prozesse (PL.) schriftlich festhalten a Tnregistra n scris procese (pl.) Bsp.: Jede Firma halt ihre Prozesse schriftlich fest.
die Qualitat sicherstellen a asigura calitatea
sich nach den Bediirfnissen (PL) der Kunden (PL) richten  a se orienta dupa nevoile (pl.) clientilor (pl.) K.: sich nach etw. (Dat.)/jmdm. richten
die wirtschaftliche Situation verbessern a Imbunatati situatia economica

Wortschatz zu Lektion 9: Eine Besprechung planen

Besprechungen

die Agenda agenda, ordinea de zi

die Ankiindigung anuntare, instiintare V.: ankiindigen
der Antrag cerere, solicitare V.: beantragen
der Bericht raport

das Besprechungsprotokoll proces-verbal al sedintei

das Ergebnisprotokoll proces-verbal al concluziilor, sinteza

die Mitarbeiterbesprechung sedinta cu angajatii

Bsp. - Beispielsatz; Def. - Definition; V. - Verb; Nom. - Nomen; Adj. - Adjektiv; trennb. V. - trennbares Verb; Komp. - Kompositum; Sg. - Singular; PL. - Plural; = - Synonyme; # - Gegenteil; K. - mit Kasus
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Einfach besser! 400 Deutsch fiir Berufssprachkurse B2

Artikel Deutsch Rumanisch Beispielsatz / Notizen
die Projektvorstellung prezentare proiect
der Riickblick retrospectiva
die Sitzung sedinta, reuniune
der Tagesordnungspunkt (TOP) punct pe ordinea de zi
die Teambesprechung sedinta cu echipa
das Verlaufsprotokoll proces-verbal al derularii
die Vorbesprechung intrunire preliminara
mailen a trimite e-mail
nachfragen a intreba, a solicita
nachvollziehen a intelege, a referi la
protokollieren a inregistra, a consemna
widersprechen a contrazice, a se opune nicht trennb. V.
zustimmen a accepta
der Ansicht sein, dass ... a fi de parere ca...
ein Meeting abhalten a tine o intrunire
einen Termin vorziehen avansa o programare

Veranstaltungstechnik

der Beamer video proiector

die Besprechungsunterlagen documentatii pentru intalnire
der Flipchart flipchart, tabla

der Internetzugang acces la internet

die Leinwand ecran de panza

Bsp. - Beispielsatz; Def. - Definition; V. - Verb; Nom. - Nomen; Adj. - Adjektiv; trennb. V. - trennbares Verb; Komp. - Kompositum; Sg. - Singular; PL. - Plural; = - Synonyme; # - Gegenteil; K. - mit Kasus
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Einfach besser! 400 Deutsch fiir Berufssprachkurse B2

Artikel Deutsch Rumanisch Beispielsatz / Notizen
die Moderationskarten (PL.) cartonase de moderare (pl.)
der Moderationskoffer servieta pentru prezentare
der Netzwerkanschluss cablu de retea
die Pinnwand pinboard, tabla pentru notite
der Tagungsraum sala de conferinte
das Whiteboard whiteboard, tabla alba
Statistik
der Ausblick perspectivi EZﬁe ]’;):: ist ,,Projektplanung und Ausblick ins
das Controlling control, verificare
die Jahresbilanz bilant anual
die S SR Bsp.: Der Yertrieb gibt eine Prognose liber die
Preisentwicklung.
die Quartalsaufstellung declaratie trimestriala
die Quote cota
knapp aproape, succint
ungefahr aproximativ, cam = ca.

Wortschatz zu Lektion 10: Bestimmungen am Arbeitsplatz

Ein technisches Gerat erklaren

die Abdeckung acoperire
Bsp.: B h ie die richtige Positi

der Anschlusskontakt contact de conectare 57728 [BCEIEIEE ST12 Cff2 (EiEs Residem eer
Anschlusskontakte.

das Display afisaj, ecran

Bsp. - Beispielsatz; Def. - Definition; V. - Verb; Nom. - Nomen; Adj. - Adjektiv; trennb. V. - trennbares Verb; Komp. - Kompositum; Sg. - Singular; PL. - Plural; = - Synonyme; # - Gegenteil; K. - mit Kasus
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Einfach besser! 400 Deutsch fiir Berufssprachkurse B2

Artikel Deutsch

der Pfeil

der QR-Code

der Standort

der Touchscreen
der USB-Anschluss

aktualisieren
einrasten
einrichten
herunterladen
navigieren
zoomen

Betriebsvereinbarungen

die Arbeitsunfahigkeit

die Bestimmungen (PL)

die Freistellung

der Freizeitausgleich

das Kalenderjahr

die betriebliche Notwendigkeit

Sicherheitsbestimmungen/Arbeitsunfalle

die Arbeitsschutzschuhe (PL.)
die Berufsgruppe
die Blutung

der/die  Ersthelfer/-in

Bsp. - Beispielsatz; Def. - Definition; V. - Verb; Nom. - Nomen; Adj. - Adjektiv; trennb. V. - trennbares Verb; Komp. - Kompositum; Sg. - Singular; PL. - Plural; = - Synonyme; # - Gegenteil; K. - mit Kasus
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Rumanisch
sageata
cod QR
locatie
ecran tactil
port USB
a actualiza
a se fixa cu clic
a amenaja
a descarca
a naviga

a mari, a face zoom

incapacitate de munca
dispozitii, prevederi (pl.)
exceptare, derogare
compensare zile libere
an calendaristic

necesitate operationala

incaltaminte de protectie
categorie profesionala
sangerare

persoana care acorda prim ajutor

Beispielsatz / Notizen

Komp.: der Arbeitsschutz + die Schuhe

20



Einfach besser! 400 Deutsch fiir Berufssprachkurse B2

Artikel Deutsch Rumanisch Beispielsatz / Notizen
die Evakuierung evacuare
der Flucht-/Rettungsweg cai de evacuare/salvare
der Gehorschutz protectie pentru urechi
der Notausgang iesire de urgenta
die Platzwunde rana, taietura
der Rettungswagen ambulanta
die Rutschgefahr pericol de alunecare
die sammelstelle loc de adunare Def.: Hier treffen sich die Mitarbeiterlnnen, wenn
es im Unternehmen brennt.
der/die  Sanitater/-in paramedic
die Schutzausriistung echipament de protectie
die Schutzbrille ochelari de protectie
der Schutzhelm casca de protectie
die Stolper-/Sturzgefahr pericol de impiedicare/cadere
das Gleichgewicht verlieren a pierde echilibrul
Erste Hilfe leisten a oferi primul ajutor
in Gefahr bringen a pune in pericol
Sicherheitsvorschriften (PL.) befolgen a respecta dispozitiile (pl.) de siguranta

Wortschatz zu Lektion 11: Rund um den Arbeitsvertrag

Arbeitsvertrag und Kiindigung

die Abmahnung avertisment
die Ausnahmegenehmigung derogare
die Beforderung promovare, avansare

Bsp. - Beispielsatz; Def. - Definition; V. - Verb; Nom. - Nomen; Adj. - Adjektiv; trennb. V. - trennbares Verb; Komp. - Kompositum; Sg. - Singular; PL. - Plural; = - Synonyme; # - Gegenteil; K. - mit Kasus
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Einfach besser! 400 Deutsch fiir Berufssprachkurse B2

Artikel

die
die
die
der
die
die
der

die

der

die

die

die

die

die
die

Deutsch

Freistellung
Flihrungsqualitaten (PL.)
Honorartatigkeit

Minijob

Nebentatigkeit

Sperrzeit

Werkvertrag

Zeitarbeit

befristet

beiderseits

Ablauf der Kiindigungsfrist
Anrechnung des Resturlaubs
arztliche Bescheinigung

aus betrieblichen Grunden (PL.)
betriebsbedingte Kiindigung
etwas bedarf der Schriftform
Fortzahlung des Gehalts/der Vergiitung
im Homeoffice arbeiten
interne Angelegenheit

regelmaRige wochentliche Arbeitszeit
sich arbeitssuchend melden

den Vertrag verlangern

Rumanisch

exceptare, derogare

calitati de conducere (pl.)
activitate pe baza de onorariu
loc de munca partial

activitate secundara

perioada de blocare

contract de antrepriza

slujba temporara

pe perioada determinata

de ambele parti

expirarea perioadei de preaviz
imputarea concediului ramas
adeverinta medicala

din motive (pl.) operationale
reziliere din motive operationale
ceva necesar sa fie in scris

plata in continuare a salariului/remuneratiei
a lucra de acasa
problema/chestiune interna
program de lucru saptamanal regulat

a se inregistra ca persoana aflata in cautarea unui loc de
munca

a prelungi contractul

Beispielsatz / Notizen

K.: etw. (Gen.) bedurfen

Bsp.: Sie sind dazu verpflichtet, sich bei der
Agentur fur Arbeit arbeitssuchend zu melden.

Bsp. - Beispielsatz; Def. - Definition; V. - Verb; Nom. - Nomen; Adj. - Adjektiv; trennb. V. - trennbares Verb; Komp. - Kompositum; Sg. - Singular; PL. - Plural; = - Synonyme; # - Gegenteil; K. - mit Kasus
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Einfach besser! 400 Deutsch fiir Berufssprachkurse B2

Artikel Deutsch

Rumanisch

Steuern und Sozialabgaben

die Arbeitslosenversicherung
die Bruttovergilitung
die Kirchensteuer
die Konfession
die Lohnsteuer
der Nettoverdienst
die Pflegeversicherung
die Rentenversicherung
der Solidaritatszuschlag (Solz)
die Steuerklasse
abziehen

einbehalten

Betriebsrat

die Belegschaft

die Gleichberechtigung
die Integration

der/die  Nachfolger/-in

der/die Schwerbehinderte

asigurare de somaj
remunerare bruta

impozit bisericesc

religie

impozit pe salariu

castig net

asigurare de ingrijire medicala

asigurare de pensie
taxa de solidaritate

clasa de impozitare
a retrage, a deduce

a retine, a pastra

forta de munca
drepturi egale
integrare
succesor/oare, urmas/a

persoana cu dizabilitati

Beispielsatz / Notizen

Def.: Der Solidaritatszuschlag wird fiir den Aufbau
Ostdeutschlands verwendet.

Bsp. - Beispielsatz; Def. - Definition; V. - Verb; Nom. - Nomen; Adj. - Adjektiv; trennb. V. - trennbares Verb; Komp. - Kompositum; Sg. - Singular; PL. - Plural; = - Synonyme; # - Gegenteil; K. - mit Kasus
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